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Superintendencia
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Gobierno de Chile
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MEMORANDUM DFZ N° 25/2017

A: MARIE CLAUDE PLUMER

JEFE DIVISION DE SANCION Y CUMPLIMIENTO
DE:  RUBEN VERDUGO CASTILLO

JEFE DIVISION DE FISCALIZACION
MAT.: Responde MEMORANDUM D.S.C. QUE INDICA.

Fecha: Lunes 16 de enero de 2017

De mi consideracidn:

Revisados los antecedentes a los que hace mencién los diversos MEMORANDUM D.S.C.
enviados a esta Divisién de Fiscalizacién, relacionados con expedientes de denuncias que estén
siendo procesadas por su divisién y que, como se ha solicitado, han sido analizados técnicamente
para su validacion, se presentan ias siguientes observaciones:

1. MEMORANDUM D.S.C. N°420/2016

1.1.1D 252-2016: Se indica que metodologia descrita en Informe técnico se ajusta a D.S. N°38/11
MMA. Si bien no existen mediciones en puntos P2 y P3, esto se sustenta en que no existen
receptores asociados a estas posiciones. En cuanto a la medicién del punto P1, segin los
valores presentados, estd es anulada por ruido de fondo; sin perjuicio de lo anterior, el nivel
no supera el limite normativo, por lo que se entiende que la fuente no supera el limite
normativo.

2. MEMORANDUM D.S.C. N°472/2016

2.1.1D 721-2016, Obra Britania: Se indica que metodologia descrita en Informe técnico se ajusta
a D.S. N°38/11 MMA. En base a los valores presentados, existe superaciéon del limite
normativo en +13 dB para periodo nocturno y en +5 dB para periodo diurno en punto R1,
declarado en Informe.

3. MEMORANDUM D.S.C. N°473/2016

3.1.1D 438-2016, Piscina Aquavita: Se indica que Informe técnico no presenta certificados de
calibracion de los equipos, salvo una pagina, la cual no sefiala fecha de calibracién. Por ende,
no es posible evaluar Norma de Emision.

4. MEMORANDUM D.S.C. N°495/2016

4.1.1D 776-2016, ESVAL Tranque Sur: Se indica que metodologia descrita en Informe técnico se
ajusta a D.S. N°38/11 MMA. Como observacion, se sefiala que no se presentan valores de
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MEMORANDUM D.S.C. N° 472/2016

Superintendencia
del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

A : RUBEN VERDUGO CASTILLO
JEFE DE LA DIVISION DE FISCALIZACION

DE - MARIE CLAUDE PLUMER BODIN
JEFA DE LA DIVISION DE SANCION Y CUMPLIMIENTO

MAT. : Remite Informe de Medicién de Ruidos asociado a denuncia ID 721-2016

FECHA : 2 de septiembre de 2016

Ha ingresado a la Superintendencia del Medio Ambiente, una denuncia ciudadana por
ruidos provenientes de la Obra Britania ubicada en Los Militares N° 5953, Las Condes, Regidn
Metropolitana, cuya ejecucién estd siendo realizada por la Inmobiliaria Apoquindo Oriente S.A.
Tras recibir la Carta D.S.C. N° 1312, de 28 de junio de 2016, la Inmobiliaria denunciada acompafié
un Informe relativo a mediciones de ruidos y medidas de mitigacién adoptadas por ruido
ambiental.

Mediante el presente memordandum, se remite a la Divisidn de Fiscalizacién el referido
informe, con el objeto de que analice y valide la informacidn referida.

Le saluda atentamente,

arie Claude Plumer Bodin S
Jefa de la|Division de Sanciéon y Cumpllmle\'to»..fm
Superintendencia del Medio Ambiente

e

€C.C.;
- Fiscalia de la SMA.

- Divisién de Sancién y Cumplimiento de la SMA.

Superintendencia del Medioc Ambiente ~ Gobierno de Chile
Teatinos 280, pisos 8 y 9, Santiago / 02- 617 1800 / contacto.sma@sma.gob.cl / www.sma.gob.cl




Ia\ Empresa Construcions
MENA Y OVALLE 12430 _

AV. APOQUINDO N° 3500 PISO / LAS CONDES. SANTIAGO / FONO: 2940 4000

= i 8 de Julio de 2016
| DSEUPER!NTz NDENG]

DE rfT’J.\E‘&‘TES

L MEDRIO ;;-LKMBIEN‘?E
Sra. Marie Claude Plumer Bodin 0 § JU L 201 6
Jefa de la Division de Sancion y Cumplimiento
Superintendencia del Medio Ambiente oFic! e

Junto con saludar cordialmente y en respuesta a la carta N°1312 con fecha 28 de Junio del presente
enviada por ustedes a la Inmobiliaria Apoquindo Oriente S. A. les presento informe con las “Medidas de
Mitigacion”, adoptadas por la Obra Britania, ubicada en Los Militares 5953 cuyo permiso de Edificacion es el N°84
de fecha 26-06-2015 y que se encuentra a cago de su ejecucion por Empresa Constructora Mena y Ovalle Rut:
96.691.680-K, este informe ya fue entregado a la municipalidad de Las Condes con fecha 9 de Junio del presente
(se adjunta carta timbrada)

Respecto a los puntos mencionados en su carta les comunico lo siguiente:

1- La obra no trabaja fuera del horario permitido por la Ordenanza Municipal, de Lunes a Viemes de
8:00 a 20:00 hrs y sébados de 8:00 a 14:00 hrs

2- El punto que se refiere al posible incumplimiento de la norma de emision de ruidos, les comento que
se adjunta el estudio de emision de ruidos realizado por una empresa externa el 20 de Junio del
presente contratados por nosotros, si bien el informe muestra que dentro del horario diurno de
trabajo la obra sobrepasa en un rango muy bajo los limites de decibeles permitidos nosotros ya
adoptamos las medidas de mitigacion para disminuirlos tomando las recomendaciones que estipulo
el mismo especialista que realizo dicho estudio, ya implementadas estas medidas realizaremos una
nueva medicion para ver las mejoras obtenidas.

Todo lo antes mencionado tiene por funcion dismifiuir las molestias a la Comunidad y dar cumplimiento a la

Ordenanza

Sin otro particular y en espera de una favorable acogida a Ja

o

presente saluda cordialmente a usted

| Los Militares 59



lﬁ\ Emprosa Construniorn

MENAY OVALLE _

AV. APOQUINDO N° 3500 PISO /_LAS CONDES, SANTIAGO / FONO: 2840 4000

Por Medio de la Presente se hace entrega de:

1=
2
3-
4-
5-

Cartaa laSERENI S MA
Informe medidas de mitigacion presentados a la municipalidad de Las Condes

Informe de medidas adoptadas segtin estudio de emisién de ruidos.
Estudio de Emisién de ruidos por empresa externa
Instructivo de aseo y salida de vehiculos. DSELLJP;&E'NTEN DENCI 2

DIO AMBIENTE |

G8 JUL 2018

EEICINA DE PARTES




f%%; Empeasy Sonstracioeg
MENA Y OVALLE

AV. APOQUINDO N° 3500 PISO / LAS CONDES, SANTIAGO / FONO: 2940 4000

En Santiago 03 de Junio de 2016

Por medio de la presente se hace entrega de e : AR i
& L SR SERNE L e 3L v
% fi Qn 0 AL e R
1. Informe con medidas de mitigacion t5e 36 vad Q200

T A A NIRRT S A ) VTIOR8 B

2. Instructivo entrada y salida camiones

N b

3. Instructivo de aseo

UrICINA g
. PARTES =

Rafael Gonzalez Carrasco
Administrador de Obra Britania
Los Militares 5953



l a\ Emperesa Constructorns
MENA Y OVALLE

AV. APOQUINDO N° 3500 PISO / LAS CONDES. SANTIAGO / FONO: 2940 4000

En Santiago 03 de Junio de 2016

Sra. Cesar Charme
Directora de Obras
Municipalidad de Las Condes

Junto con saludar cordialmente, vengo a presentar a usted por medio de la presente las “Medidas de
Mitigacion’, que se estén realizando en la Obra Britania , ubicada en Los Militares 5953 , cuyo permiso de
edificacion es n°® 84 de fecha 26-06-2015 , para dar cumplimiento a al oficio n° 1089 , correspondiente a los
reclamos por ruidos molestos y emisién de polvo, la ejecucion de la obra se encuentra a cargo de la Constructora
Mena y Ovalle RUT: 96.691.680-K, domiciliado, Avenida Apoquindo 3.500, piso 3, Las Condes.

Informo a usted que en la ejecucion de esta obra nos preocupamos de cumplir con las medidas de mitigacion
requeridas por la DOM, para minimizar la Emision de Ruidos Molestos y Emisiones de polvo a la Comunidad
Vecina tomamos los siguientes resguardos:

1. Colocacion de Cierros a 4,5 metros de altura y malla rachel , por todo el perimetro de la obra ,para evitar,
que las emisiones de polvo que se produzcan a causa de la obra , causen dafio a la comunidad y para
disminuir los ruidos molestos se realizé una caseta insonorizada en el sector de las bomba hormigoneras.




, g\ Empresa Construttors
MENA Y OVALLE

AV. APOQUINDO N° 3500 PISO / LAS CONDES, SANTIAGO / FONO: 2940 4000

2. Se cumpliréan con los horarios de trabajo estipulados que son lunes a viemes desde 8 :00 a 20:00 hr y
sabados de 8:00 a 14:00 hrs.

3. Para evitar la congestion vial se entrega instructivo a los camioneros y a los proveedores para evitar que los
camiones se estacionen en lugares no aptos para ellos, nos preocuparemos de fiscalizar y amonestar a
todo vehiculo que-incumpla la normativa. Se adjunta instructivo.

4. Se designa una persona, especificamente para las labores de mantener el aseo en los espacios publicos, la
cual la realiza todas las maiianas en los alrededores de la obra. Esta limpieza se hace periodicamente

durante el dia, cada vez que esta lo requiera. Dichas labores se encuentran descritas en instructivo adjunto.

Todo lo antes mencionado tiene por funcion disminuir las molestias a la Comunidad y dar cumplimiento a la
Ordenanza

Sin otro particular y en espera de una favorable acogida a la presente saluda cordialmente a usted

Rafael Gonzalez Carrasco
Administrador de Obra Britania
Los Militares 5953

Se adjunta instructivo entrada y salida camiones
Se adjunta instructivo aseo
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MENAY OVALLE

" PROTOCOLO DE ASEO Y MANTENCION DE VERSION: 0

AREAS INTERIORES Y EXTERIORES DE OBRA

FECHA:
1 Junio 2016

OBRA: BRITANIA Ne: 2

PROTOCOLO DE ASEO Y MANTECION DE AREAS

INTERIORES Y EXTERIORES DE OBRA

NOMBRE FECHA FIRMA
REALIZADO POR CESAR LEON
REVISADO POR LEONARDO DIAZ N

AUTORIZADO POR

|}
RAFAEL GONZALEZ 03”0 b o é ﬂ//h/




1.- OBJETIVO

Establecer un procedimiento de aseo general de la obra que contemple interior y exteriores
de esta. El cual se ponga en conocimiento de lineas de mando las cuales deben verificar
su cumplimiento.

2.- DESCRIPCION DE ACTIVIDADES

- Aseo interior de obra: contempla el aseo de caminos, vias de circulacion, accesos y
salidas, perimetro interior y distintos niveles de la obra.

- Aseo exteriores de obra, contempla el aseo en calles y caminos aledafios que

pueden verse afectados por dispersion de basuras desde interior de obra, o por el
transito de vehiculos al salir o ingresar a obra.

3.- AREAS INTERIOR DE OBRA:

e De forma diaria se trasladaran restos de materiales a puntos de acopio establecidos,
desde los cuales 3 veces por semana seran recogidos y trasladados a lugar de
acopio de escombro general, el cual se encuentra sefializado como acopio de
escombros y protegido del viento para evitar dispersion de polvos con malla rashel.
Desde este sector sera retirado para su retiro a botadero autorizado.

4.- AREAS EXTERIORES DE OBRA

e Diariamente se realizara aseo en perimetros exteriores de obra que puedan verse
afectados por dispersién de desperdicios generados en interior de obra, o por la
circulacion de vehiculos al ingresar o salir de faena.

 Para ello se dispondra de un trabajador permanente en esta funcién, el cual estara
a cargo del prevencionista de la obra.

o Este trabajador usara los siguientes elementos de proteccion personal a fin de dar
seguridad a su labor; casco, zapatos y lentes de seguridad, chaleco reflectante y de
ser necesario, proteccion respiratoria con filtro P100.

e Con el objetivo de no generar polvo en suspension, se humectaran las zonas en
donde se realizara aseo y barrido.



En la eventualidad de haber arboles y/o jardines en el perimetro de la obra, estos se
mantendran a través de riego diario en el verano y poda o corte cuando corresponda.

Los arboles a su alrededor se protegeran con un cerco de madera a fin de no ser
danados.
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S INSTRUCTIVO VERSION:0
:r'f ENTRADA, SALIDA Y CIRCULACION DE
. VEHICULOS FECHA.
NENAYOVALLE, | % teen
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T OBRA/DEPTO: BRITANIA N°: 01

1.- OBJETIVO

Informar y exigir a todo proveedor y/o subcontratista en la prohibicién de estacionar camiones, maquinarias o

vehiculos en general, en las calzadas, veredas y/o bandejones del perimetro que abarca la obra.

2.- CUMPLIMIENTO

Este instructivo se entendera obligatorio para todos los proveedores y subcontratistas una vez que tomen
conocimiento por escrito. Para ello se les entregard copia de este instructivo, la cual quedara registrada en

formulario interno de la obra.

4.- FUNDAMENTO LEGAL:

Sin ser excluyentes de otras disposiciones, las acciones enumeradas en este reglamento se fundamentan
esencialmente en las disposiciones contenidas en la Ley 18290 Ley del Transito

B INSTRUCCIONES A SEGUIR

Todo vehiculo que su destino sea dejar materiales, hormigones etc., y no tenga cupo o espacio para
estacionar en el interior de la obra, deberad circular por el perimetro de esta hasta no tener la
disponibilidad de espacio en interior de la obra.

El encargado de indicar a los conductores de estos vehiculos si hay espacio en el interior de la obra,
sera el sefialero, el cual estara en un 100% presente durante la jornada laboral. En ausencia de este,
seré el portero de la obra quien dara las instrucciones.

El sefialero debera estar siempre atento al movimiento de entrada y salida de camiones y/o vehiculos

de la obra. Para ello se debe apoyar con radio transmisor y portar chaleco reflectante y paleta (siga-
pare).

Si por razones de espacio no hay lugar para el ingreso de vehiculos por calle O'connell, el sefialero
indicara al conductor ingresar por calle Balmoral

Si por circunstancias obligadas sea necesario estacionar y ocupar parte de la via publica, sea por
descarga de materiales, equipos etc., se debera solicitar permiso de ocupacién de via publica a la
Municipalidad correspondiente.

A fin de dar mas seguridad en el cumplimiento de este instructivo, se instalara sefialética adicional en

todo el perimetro de la obra, que indique claramente “PROHIBIDO ESTACIONAR EN PERIMETRO
DE OBRA’
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la‘ Empeesa Construcions
MENA Y OVALLE

AV. APOQUINDO N° 3500 PISO / LAS CONDES. SANTIAGO / FONO: 2940 4000

En Santiago 08 de Julio de 2016

1. Medidas de mitigacion adoptadas segun lo requerido por el informe de estudio de emision de ruido realizado
el 20/06/2016 por empresa externa (se adjunta informe).

Implementacion Panel acstico en Implementacion Panel acustico en

muro perimetral muro perimetral

Rafael Gonzalez Carrasco
Administrador de Obra Britania
Los Militares 5953



CERTIFICACION D. S. 38/11 MMA
PROYECTO EDIFICIO OFICINAS
EMPRESA CONSTRUCTORA MENA Y OVALLE S.A.

Los Militares N2 5953, Las Condes, Santiago
Fecha 20 de junio de 2016

Preparado para:
Empresa Constructora Mena y Ovalle S. A.

Preparado por:
Julio Figueroa Jaluff
Acustika Ltda.
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INTRODUCCION.

El presente informe tiene como objeto evaluar las emisiones de ruido generado por la
construccién de edificio de oficinas y centro comercial que esta emplazado calle Los
Militares N2 5953, comuna de Las Condes en Santiago.

La evaluacion de emisiones de ruido se realiza segtn el procedimiento establecido en el
D.S. 38/11 del Ministerio del Medio Ambiente y que establece los niveles maximos de
presion sonora corregidos generados por fuentes que indica (Titulo IV), de acuerdo a
cinco tipos de zonas homologadas (Articulo 72 y 92).

El nivel de ruido operacional se contrasta con la normativa de emisién de ruido vigente
(D.S.38/11) de acuerdo a su respectiva homologacién de zona del IPT vigente en la
Comuna de Las Condes. De no presentar conformidad con los limites permisibles de
emision sonora en la ubicacion de los puntos receptores, se indicardn de modo general
las medidas de control pertinentes.

W

o

email: acustikaltda@amail.com teléfono: 562-28243533
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OBIJETIVOS.

Los objetivos de este estudio son:

® Realizar una caracterizacién general de los actuales niveles de ruido en los
sectores potencialmente afectados por las actividades propias de las faenas de
construccion de este proyecto inmobiliario.

e Obtener, a partir de mediciones en terreno, los niveles basales de ruido que den
cuenta de la situacién actual (Linea Base), en los puntos representativos de los
potenciales receptores asociados al proyecto.

® Realizar una Campafa de Mediciones de ruido operacional de niveles de ruido en
la ubicacidn de los puntos representativos de los potenciales receptores.

® Evaluar el cumplimiento segin los limites establecidos en el D.S. 38/11 del MMA

para los puntos receptores evaluados y, en caso de ser necesario, sugerir medidas
que aseguren cumplimiento normativo en los puntos receptores evaluados.

i

email: acustikaltda@amail.com teléfono: 562-28243533



AcustiKa Ingenieria y Proyectos Acisticos

CARACTERIZACION DE FUENTES DE EMISION DE RUIDO.

La obra actualmente se encuentra en etapas de fundaciones y obra gruesa con trabajos
de enfierraduras y moldajes preferentemente. Esporadicamente y en forma planificada se
realizan los hormigones y pulidos de los mismos.

Figura 1. Enfierraduras y moldajes.

/

emaill: acustikaltda@amail.com teléfono: 562-28243533
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SITUACION DE ZONIFICACION EXISTENTE.

.z

Ssegun homologacién de zonificacién del Plan Regulador de la comuna de Las Condes, la
zona Uv0 y UC2 corresponden a zona Il de la normativa nacional D.S. 38/11 MMA.
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Figura 3. Plan Regulador Comunal.

: 562-26243533
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Uso de Suelo

uc2

Edificacion

EAa3

| Click Aqui para Normativa

Ares Mts.2

6880.71711878

Rol S.1.1. lDireccién ]
769-74 LOS MILITARES SS00

769-75 LOS MILITARES 5950

777- LOS MILITARES 5950

769- ICERRO EL PLOMO 5959

Uso de Suelo |UvO

Edificacion  |EAs2 Click Aqui para Normativa
Ares Mis>  [2801.876808041

Rol S.1.I. | Direccion i
757-30 ALONSO DE CORDOVA 5900

757 O'CONNELL 166

757 BALMORAL 145

Figura 4. Uso de suelos zona Uv0 y UC2

3
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SITUACION DE EMPLAZAMIENTO.

Figura 5. Area de Proyecto

Para efectos de la identificacién de las zonas potencialmente sensibles al ruido se ha

tomado en consideracién la zonificacién establecida en el plan regulador con respecto al
uso de suelos.

J

emall: acustikaltda@amail.com teléfono: 562-28243533
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Fig. 6. Ubicacion de Receptores potencialmente sensibles.

i
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MEDICIONES DE RUIDO.

Las mediciones de ruido operacional bajo la condicién habitual de construccién de la obra
y ruido de fondo en el sector de emplazamiento del proyecto en evaluacion, se
efectuaron en dos horarios, con fecha 13 de junio del 2016 para horario nocturno con dos
puntos que caracterizan a los receptores sensibles mas cercanos, y 16 de junio de 2016
para horario diurno definiéndose un punto que caracteriza al receptor sensible mas
cercano.

El horario nocturno se eligié para medir la influencia de la operaciéon de maquinas
pulidores de hormigén que trabajan eventualmente en este horario en el ruido percibido
en receptores.

Para el horario diurno se midié la influencia de faenas de enfierraduras y moldajes. Cabe
destacar que al momento de estas mediciones no habia obras de hormigonado y pulido
que corresponden a faenas de mayor contribucién de ruido.

Todos los puntos de medicién son exteriores y se midieron en las terrazas de los edificios
con visual directa a la obra y sin obstaculos que alteren la lectura en términos de
apantallamiento y/o reflexiones. Cabe hacer notar que las faenas constructivas actuales
se realizan a nivel de subterraneos por lo que receptores a nivel de terreno (primer y
segundo piso) no son mayormente afectados.

Cada medicién tiene un tiempo de muestra de un minuto minimo. Los descriptores
utilizados son Nivel de Presién Sonora Equivalente (NPSeq), Nivel de Presién Sonora
Instantaneo Maximo para el tiempo de muestra (NPSmax), y Nivel de Presidon Sonora
Instantdneo Minimo para el tiempo de muestra (NPSmin). Se utiliza la pausa del equipo
para descartar emisiones ocasionales que no tengan que ver con el ruido producido por la
fuente evaluada (fuentes externas a la obra en construccién).

Para establecer los niveles de ruido de fondo, se efectuaron mediciones continuas hasta
lograr estabilizacidn de la lectura, conforme lo establece el D.S. 38/11.

El instrumento se calibré antes y después de la medicién.

10
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Los niveles de ruido operacional (NPC) medidos en los puntos receptores se muestran en
la siguiente tabla:

HORARIO

PUNTO DE MEDICION DE NPC FUENTE DE RUIDO
R2 NOCTURNO MED. NULA PULIDO HORMIGONES
R1 NOCTURNO 58 dBA PULIDO HORMIGONES
R1 DIURNO 65 dBA ENFIERRADURAS Y MOLDAJES

Tabla 1.- Niveles de Presién Corregidos NPC en puntos receptores R1 Yy R2.

11
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EVALUACION D. S. 38/11 MMA.

De acuerdo a los valores de ruido registrados y segin la planilla de reporte técnico se
obtiene:

PUNTO DE HORARIO DE  NIVEL DE PRESION  LIMITE PERMISIBLE  EVALUACION

MEDICION MEDICION  CORREGIDO NPC NPSeq dB(A) D.S. 38/11
R2 NOCTURNO MED. NULA 45
R1 NOCTURNO 58 dBA 45 NO CUMPLE
R1 DIURNO 65 dBA 60 NO CUMPLE

Tabla 2.- Evaluacién segin D. S. 38/11 MMA.

Los resultados de los registros no cumplen con los limites de permisibilidad de ruido que
establece el D.5.38/11 sobre el punto receptor R1 para horario diurno y nhocturno.

12
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CONCLUSIONES.

El presente informe comprende el resultado de las mediciones realizadas sobre
operaciones de construccion en etapas de fundaciones y obra gruesa.

Las faenas evaluadas en este estudio corresponden solo a enfierraduras y moldajes para
horario diurno, y solo pulido de hormigones para horario nocturno.

Los receptores estudiados corresponden a aquellos de mas cercania con la fuente y que
resultan ser los mas impactados con la operacion de la fuente de ruido y con poca
incidencia de otras fuentes de ruido ajenas a la obra evaluada.

Los valores se contrastan los niveles modelados resultantes con los maximos permitidos
en el D.S. N2 38 MMA.

En acuerdo a los a los antecedentes técnicos del Proyecto, los valores de los registros
obtenidos frente al escenario operacional evaluado, lo establecido en la normativa
vigente, la ubicacion de receptores criticos, distancia asociada entre fuente - receptor, el
IPT vigente en la Comuna de Las Condes, se concluye:

Evaluacion del agente fisico ruido frente a escenario operacional de proyecto
inmobiliario de empresa constructora Mena y Ovalle S. A. emplazado en Calle
Los Militares N2 5953, Las Condes, presenta no conformidad con los limites
permisibles de ruido establecidos en la legislacién vigente para la ubicacién de
puntos receptores evaluados. (D.S. 38/11) y, por lo tanto,

e PRESENTA NO CONFORMIDAD CON LA NORMATIVA VIGENTE DE EMISION DE
RUIDOS MOLESTOS GENERADOS POR FUENTES QUE INDICA D.S. 38/11.

De acuerdo a lo observado en terreno se puede establecer:

e Los requerimientos de ruido para horario nocturno son practicamente imposibles
de conseguir bajo estdndares normales de mitigacion de ruido, y este consultor
recomienda no efectuar faenas de cualquier tipo en este horario.
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e Para reducir las emisiones de ruido durante operaciones en horario diurno se
recomienda levantar apantallamientos parciales de acuerdo a la dindmica de la
obra. Los requerimientos de atenuacién no son altos (5 a 7 dB) por lo que
pantallas o barreras de tipo estandar pueden aportar al cumplimiento de
normativa.

e De igual forma se recomienda mejorar los cierres perimetrales y consultar un
estudio para determinar la mejor geometria para una barrera perimetral eficiente.
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ESTANDARES Y NORMAS APLICADAS

e |EC61672: 2013, “Electroacoustics - sound level meters”.

e |EC60942: 2003, “Electroacoustics - sound calibrators”.

e Decreto Supremo N238/11 del Ministerio del Medio Ambiente.

e SO R1996-1: 2003, “Description, measurement and assessment of environmental
noise -- Part 1: Basic quantities and assessment procedures”.

e |SO R1996-2: 2007, “Description, measurement and assessment of environmental
noise -- Part 2: Determination of environmental noise levels”.

® 150 9613-2: 1996, “Attenuation of sound during propagation outdoors”.

e Leyy Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda
y Urbanismo.

JULIO FIGUEROA JALUFF
Consultor Acustico

Registro Nacional de Consultores
MINVU # 13 — 492
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ANEXOS
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

I FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

lE:

IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Nombre o razén social

Empresa Constructora Mena y Ovalle S.A.

RUT

Direccién

Los Militares N° 5953

Comuna

Las Condes

Nombre de Zona de
emplazamiento (segun IPT
vigente)

uvo

Datum

Uut™M

Huso

19

Coordenada Norte

6302595

Coordenada Este

354041

T

CARACTERIZACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Actividad Productiva [ industrial [ Agricola [] Extraccién [J otro
Actividad Comercial ] Restaurant [ Taller Mecénico [ Local comercial [ otro
Actividad Esparcimiento [ piscoteca [ Recinto Deportivo [ cultura [ otro
Actividad de Servicio ] religioso [ salud ] comunitario Otro
Infraestructura Transporte D Terminal [ Taller de Transporte | [_] Estacién Intermedia D Otro
£ B e ) [ Rel ot n Instalacion de [
Infraestructura Sanitaria Planta de Tratamiento Relleno Sanitario Distribucién Otro
Infraestructura Energética ] Generadora [] Distribucién Eléctrica | [] Comunicaciones [Jotro
Faena Constructiva Construccién [[] pemolicién [ Reparacién [Jotro
Otro (Especificar)
L INSTRUMENTAL DE MEDICION
Identificacion sonémetro

Marca | SINUS Modelo SOUNDBOOK MK2 |N° serie 7122
Fecha de emision Certificado de Calibracion 19-05-2015

Numero de Certificado de Calibracion SON20150022

Identificacion calibrador

Marca LARSON & DAVIS Modelo CAL200 N° serie 9894
Fecha de emisidn Certificado de Calibracién 19-05-2015

Nudmero de Certificado de Calibracién CAL20150017

Ponderacion en frecuencia A Ponderacion temporal slaw
Verificacion de Calibracion en Si [j No

Terreno

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracion Periédica Vigente para ambos instrumentos.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emisi6n de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

| FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO |

| IDENTIFICACION DEL RECEPTOR |
Receptor N° R2
Calle Avenida Manquehue
Ndmero s/n
Comuna Las Condes
Datum UTM Huso 19
Coordenada Norte 6302721 Coordenada Este 354083
Nombre de Zona de
emplazamiento (segun IPT
vigente) Uc2
N° de Certificado de
Informaciones Previas*
Zonificacion DS N° 38/11
L 1 I 0 m O O Rural
MMA
* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segun consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicién 13-06-2016

Hora inicio medicidn 23:30

Hora término medicién 23:47

Periodo de medicién [ 7:00 a 21:00 h 21:00a 7:00 h

Lugar de medicion ] Medicién Interna Medicion Externa
Descripcion del lugar de

medicién Azotea edificio norponiente Manquehue - Los Militares piso 20

Condiciones de ventana (en

caso de medicién interna) [ ventana Abierta [ ventana Cerrada
Identificacion ruido de fondo Transito vehicular importante
Velocidad d
Temperatura [°C] Humedad [%] 20 .e ocidad de ais
10 viento [m/s]

Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector
Ambiental (IA) Julio Figueroa Jaluff

Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de
Fiscalizacion Ambiental (ETFA)

Acustika Ltda.

Nota:

* Se deberd imprimir y completar esta pdgina para cada receptor evaluado.

* Se podrdn incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacién de la medicidn.

° Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizadas en el exterior.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE

Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

Origen de la imagen Satelital

W
9

obra milit

Google Earth

Imagen Satelital

Escala de la imagen Satelital

1:100

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum

uT™m Huso [ 19H
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas Simbolo Nombre Coordenadas
N 6302595 N 6302721
Zonide Rece tor
Proyecto E 354041 e E 354083
N N
E E
N N
E E
N N
E E
Se podrdn adj fotografias, c iderando como una (1) por fuente y dos (2) por lugar de medicion.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA ]

Identificacion Receptor N°

R2

[_] Medicién Interna (tres puntos)

Medicién externa (un punto)

NPSeq NPSmin NPSmax
577 I———¢L 585 For 771 |- 1625
Punto 1 56 et 51,2 > 58,3
59,1 == 55,5 > 63,7
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 2 ——— ———— P
_— —_—
NPSeq NPSmin NPSmax
e _
Punto 3 P —————p
REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la S [ No
medicion
Fecha: 13-06-2016 Hora: [23:33
5' 10' 15! 20' 25’ 30'
NPSeq 60,1 59,6

Observaciones:

Ruido de fondo determinado por transito vehicular permananete por calles del sector y vehiculos de servicio

y limpieza de la comunas.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emisidn de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor
- Mayor Identificacién del R2
NPSeq 57,7 r 57,7 > Receptor N°
npsmax | 62,5 P»| 57,5 Indicar Condiciones
NPSméx - 5 Mayor Medicion Exterior
NPSeq 56 > 56 [P Ventana No Aplica
Punto 1 4 J
Npsmax | 58,3 [P 53,3 Modelacién ISO 9613
NPSmax - 5 Mayor No
NPseq | 29,1 —I> 591 ¥
Npsmax | 63,7 > 58,7
- NPSmax -5 Mayor
NPSeq - L I
) Promedio + NPC
NPSmax - - — Correccién ventana Suma + Correccién
NPSméx - 5 Mayor Promedio(*) Suma Ruido de Fondo
NPSeq = > = > 58 —» 58 T HHEHEHS
Punto 2 !
N A 1 A
NPSmax - - B : 1 :
1
NPSmaéx - 5 Mayor ' 1 !
1 1 R
NPSeq . > - > 0 | Med. Nula
— 1 —_—
NPSm&x - —> - - Correccxn ventana : Correccién Ruido de fondo
- A
o NPSméx - 5 Mayor : : 1
1
1
NPSeq = = —_ T L Correctidn * Diferencia  Correccién
. 10 o mds 0dB(A)
NPSmax = P = e, SREN 1,6 [P a0 1dB(A)
Interior 4a5s -2dB(A)
NPSméx-5  Mayor V.Cemads Sl0a88) | Diferencia ’ i
= - >
— NPSeq 1
Punto 3 _‘ 1 ;
NPSm3x = % = ; !
NPSmax - 5 Mayor Correccién ventana :
1
NPSeq - L N e 0 !
' |
L NPSmax - - : 1
NPSmax - 5 1 : RUIDO DE
v ! TR
59,6 > 59,6 . 1 596
NPSeq Ruido fondo(*)

(*) Aproximar a nimeros enteros
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

| TABLA DE EVALUACION |
ReceptorN° | NPC[dBA] R“"";::AF]”“ ZonaDsN°z | Periodo | ymite fapay | Estado tumesino
R2 Med. Nula 60 Il Nocturno 45 #{VALOR!
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
OBSERVACIONES N

La fuente de ruido evaluada (obra en construccién, faenas de pulido de hormigones) no es

apreciable ya que existe un alto nivel de ruido de fondo. Se medira en receptor mas cercano

para evaluar la real incidencia de estas faenas en punto R2.

Los valores medidos practicamante corresponden a ruido de fondo del sector.

ANEXOS

No

Descripcion

RESPONSABLE DEL REPORTE (Llenar sélo ETFA)

Fecha del reporte

Nombre Representante Legal

Firma Representante Legal

Pagina 6de 6



REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

| FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

e

IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Nombre o razdn social

Empresa Constructora Mena y Ovalle S.A.

’iigente)

Direccion Los Militares N° 5953
Comuna Las Condes
Nombre de Zona de

emplazamiento (segun IPT uvo

Datum UTM

Huso 19

Coordenada Norte 6302595

Coordenada Este 354041

CARACTERIZACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Actividad Productiva ] Industrial [ Agricola [ Extraccion [ otro
Actividad Comercial (] Restaurant [] Taller Mecanico [ Local Comerecial [Jotro
Actividad Esparcimiento [ piscoteca [ Recinto Deportivo [ cuttura [ otro
Actividad de Servicio [ Religioso [ salud [] comunitario Otro
Infraestructura Transporte [ Terminal ] Taller de Transporte | [] Estacién Intermedia | [] Otro
Ao . S Instalacion de
Infraestructura Sanitaria [ planta de Tratamiento | [_] Relleno Sanitario ] Distribudién [ otro
Infraestructura Energética ] Generadora [ pistribucioén Eléctrica | [] Comunicaciones [ otro
Faena Constructiva Construccion ] pemolicién [] Reparacién [Jotro
Otro (Especificar)
| INSTRUMENTAL DE MEDICION
Identificacion sonémetro
Marca SINUS Modelo SOUNDBOOK MK2 [N° serie 7122
Fecha de emisién Certificado de Calibracién 19-05-2015
Numero de Certificado de Calibracion SON20150022
Identificacion calibrador
Marca LARSON & DAVIS  [Modelo CAL200 [N° serie | 9894
Fecha de emisidn Certificado de Calibracién 19-05-2015
Numero de Certificado de Calibracién CAL20150017
Ponderacion en frecuencia A Ponderacion temporal Slow
erificacion de Calibracion en Si D No
Terreno

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracion Periédica Vigente para ambos instrumentos.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

L

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R1
Calle Balmoral
Namero 200
Comuna Las Condes
Datum UTM Huso 19
Coordenada Norte 6302721 Coordenada Este 354083
Nombre de Zona de
emplazamiento (segun IPT
vigente) uvo
N° de Certificado de
Informaciones Previas*
Zonificacion DS N° 38/11
O I & m O v O Rural

MMA
* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segtin consideraciones de Art. 8°, D.S. N°38/11 MMA)
L CONDICIONES DE MEDICION
Fecha medicién 14-06-2016
Hora inicio medicién 0:26
Hora término medicién 0:45
Periodo de medicién [ 7:00 a 21:00 h 21:00 2 7:00 h
Lugar de medicion D Medicion Interna D Medicion Externa
Descripciéon del lugar de
medicion Azotea edificio Balmoral N2 200 piso 15
Condiciones de ventana (en [ ) et arsa
caso de medicidn interna) VentnaiAbipta S Eeace
Identificacion ruido de fondo Transito vehicular menor

i Velocidad de
Temperatura [°C] 10 Humedad [%] 20 W 0,5

viento [m/s]

Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector
Ambiental (IA)

Julio Figueroa Jaluff

Institucién, Empresa o
Entidad Técnica de
Fiscalizacion Ambiental (ETFA)

Acustika Ltda.

Nota:

© Se deberd imprimir y completar esta pdgina para cada receptor evaluado.
° Se podrdn incluir fotografias del punto donde se ubigue el sonémetro para la realizacion de la medicion.
° Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizadas en el exterior.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO ]

[ Croquis

Imagen Satelital

Origen de la imagen Satelital Google Earth
Escala de la imagen Satelital 1:100
L LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA j
Datum | UT™M Huso | 19H
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas Simbolo Nombre Coordenadas
N 6302595 N 6302578
Zonide R IR
Proyecto E 354041,} E 353992
0
N N
E E
N N
E E!
N N
E; E
Se podrdn adiji fotografias, considerando como una (1) por fuente y dos (2) por lugar de medicién.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N°

R1

D Medicién Interna (tres puntos)

Medicién externa (un punto)

NPSeq NPSmin NPSmax
57,5 —¥ 53,9 ’ 60,3
Punto 1 59,7 |—» 566 |7/ ¥ 61,7
59 e 55,9 > 61,8
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 2 —> —>
_— —_ b
NPSeq NPSmin NPSmax
E— _—
Punto 3 P o
e —_
L REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la S [JNo
medicion
Fecha: 14-06-2016 Hora: [0:34
5! 10' 15' 20' 25" E{e)
NPSeq 52,8 52,9

Observaciones:

Ruido de fondo determinado por transito vehicular menor.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor
- Mayor Identificacién del R1
NPSeq 57,5 J » 57,5 Receptor N
npsméx | 60,3 55,3 Indicar Condiciones
NPSmax - 5 Mayor Medicion Exterior
NPSeq 59,7 > 59,7 ¥ Ventana No Aplica
Punto 1 A
NPSmax 61,7 — 56,7 Modelacién ISO 9613
NPSméx - 5 Mayor No
NPSeq 59 _I ». 59 >
NPSmax 61,8 > 56,8
- NPSmax - 5 Mayor
NPSeq i > - >
L 5 Promedio + NPC
NPSmax - - Correccién ventana Suma + Correccion
NPSmax -5 Mayor Promedio(*) Suma Ruido de Fondo
NPSeq = > - > 59 —> 59 T 58
Punto 2 7'y ! —
=] !
NPSmax - - B : 1 :
1
NPSmax - 5 Mayor : 1 :
1
NPSeq - > - 0 : =1
= 1
NPSméx - > - - Correcczn ventana ! Correccién Ruido de fondo
1
= A
F NPSméx - 5 Mayor : : 1
1
1 ! S R s
NPSeq - > - e PR v Diferencia  Correccién
N 10 o mas 0 dB(A)
NPSmidx - " - s o 6,1° NP\ feiao 1dB(A)
Interior 4a5s -2dB(A)
NPSmix - 5 Mayor V.Comeda Li04a) | Diferencia : i
A
- < e ! !
— NPSe I 1
Punto 3 ? 1 i
1
NPSmax - ™ - ¥ L
NPSmax - 5 Mayor Correccién ventana :
1
NPSeq - - 0 :
J I
L NPSmax - - : 1
NPSméx -5 ! - RUIDO DE
Y ' [FORBE
52,9 —> 52,9 : 529
NPSeq Ruido fondo(*)

(*) Aproximar a nimeros enteros
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

TABLA DE EVALUACION
Receptor N° | NPC [dBA] R"'d‘;:::]m“ Zona DS N°38 (m:::;::?gm) Limite [dBA] Es‘ads‘: ;:r‘;‘;e’a’ Mo
R1 58 52,9 1 Nocturno 45 Supera
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -

OBSERVACIONES

El Leq promedio de las mediciones es superior al nivel maximo permisible (NMP) por lo que

la fuente no cumple con lo establecido en el decreto para el punto R1 horario nocturno.

ANEXOS

No

Descripcion

RESPONSABLE DEL REPORTE (Llenar sélo ETFA)

Fecha del reporte

Nombre Representante Legal

Firma Representante Legal
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

| FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

B

IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Nombre o razén social

Empresa Constructora Mena y Ovalle S.A.

RUT

Direccion

Los Hrlltares Nl 5953

Comuna

Las Condes

Nombre de Zona de
emplazamiento (segun IPT
lvigente)

Uvo

Datum

UT™M

Huso

19

Coordenada Norte

6302595

Coordenada Este

354041

CARACTERIZACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Actividad Productiva [ 1ndustrial [ Agricola [ Extraccién [Jotro
Actividad Comercial ] Restaurant [] Taller Mecénico [] Local Comercial [Jotro
Actividad Esparcimiento [] piscoteca [] Recinto Deportivo [ cultura [Jotro
Actividad de Servicio [ religioso [ salud [] comunitario Otro
Infraestructura Transporte [:l Terminal [ Taller de Transporte [] Estacién Intermedia [ otro
g ) S Instalacion de
Infraestructura Sanitaria [ Planta de Tratamiento| [ ] Relleno Sanitario [G] === [J otro
Distribucion
Infraestructura Energética [] Generadora [ Distribucién Eléctrica | [] Comunicaciones [Jotro
Faena Constructiva Construccién [ bemolicién [] Reparacién [Jotro
Otro (Especificar)
l INSTRUMENTAL DE MEDICION 1
Identificacién sonémetro

Marca SINUS Modelo SOUNDBOOK MK2 |N° serie 7122
Fecha de emisién Certificado de Calibracién 19-05-2015

Ndmero de Certificado de Calibracion SON20150022

Identificacion calibrador

Marca LARSON & DAVIS Modelo CAL200 N° serie 9894
Fecha de emisién Certificado de Calibracién 19-05-2015

Nimero de Certificado de Calibracién CAL20150017

Ponderacion en frecuencia A Ponderacién temporal Slow
Verificacion de Calibracion en Si D No

Terreno

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracién Periédica Vigente para ambos instrumentos.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE

Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

L FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

b

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R1

Calle Balmoral

Numero 200

Comuna Las Condes

Datum UTMm Huso

Coordenada Norte 6302721 Coordenada Este 354083
Nombre de Zona de

emplazamiento (segun IPT

vigente) Uvo

N° de Certificado de

Informaciones Previas*

Zonificacién DS N° 38/11

A O 1 II O m 0 w O Rural

* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segun consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicién 16-06-2016
Hora inicio medicidn 12:46
Hora término medicién 13:26

Periodo de medicidn

7:00 2 21:00 h

[J21:00a7:00h

Lugar de medicion

[ Medicién Interna

[[] Medicién Externa

Descripcion del lugar de
medicion

Azotea edificio Balmoral N2 200 piso 15

Condiciones de ventana (en

i i ~ | Vi C
E<olde medicisniintera) [] ventana Abierta entana Cerrada
Identificacién ruido de fondo Transito vehicular menor
Velocidad de
Temperatura [°C] Humedad [%] 20| . 0,5
19 viento [m/s]

Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector
Ambiental (IA)

Julio Figueroa Jaluff

Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de
Fiscalizacion Ambiental (ETFA)

Acustika Ltda

Nota:

© Se deberd imprimir y completar esta pdgina para cada receptor evaluado.
* Se podrdn incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacion de la medicién.
© Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizadas en el exterior.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emisidn de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

L FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO l

Imagen Satelital

Origen de la imagen Satelital Google Erth
Escala de la imagen Satelital 1:100
L LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA ]
Datum [ Y Huso | 19 H
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas Simbolo Nombre Coordenadas
y N 6302595 N 6302578
Sopede - a8l [Receptor
Proyecto E 354041 g E 353992
N N
E E
N N
E E
N N
E E
| Se podrdn adji fotografias, iderando como una (1) por fuente y dos (2) por lugar de medicidn.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N°

R1

[_] Medicién Interna (tres puntos)

Medicién externa (un punto)

NPSeq NPSmin NPSmax
68,9 P 63,7 ’ 72,1
Punto 1 64,8 61,7 > 68
63,6 |—» 60,5 Tl o G0
NPSeq NPSmin NPSmax
Punto 2 ——P —>
NPSeq NPSmin NPSmax
e _—
Punto 3 N S
_— —_—
R REGISTRO DE RUIDO DE FONDO ]
Ruido de fondo afecta la S [ No
medicion
Fecha: 16-06-2016 Hora: [13:15
5 10' 15 20' 257 30
NPSeq 58,7 58,7

Observaciones:

Ruido de fondo determinado por transito vehicular menor.
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacién del Receptor
( Mayor Identificacién del R1
NPSeq 68,9 > 68,9 [—» Receptor N°
npsmax | 72,1 > 67,1 —J Indicar Condiciones
NPSmax - 5 Mayor Medicion Exterior
NPSeq 64,8 > 64,8 Ventana No Aplica
Punto 1 4 _]
NPSmax 68 M 63 Modelacién ISO 9613
NPSmaéx - 5 Mayor No
NPSeq 63,6 _] > 63,6 —>
Npsmax | 68,1 > 63,1
= NPSmaéx - 5 Mayor
NPSeq - > - >
N Promedio + NPC
NPSmax - - — Correccion ventana Suma + Correccién
NPSmax - 5 Mayor Promedio(*) Suma Ruido de Fondo
NPSeq = > - > 66 66 : 65
Punto 2 vy ! =
NPSmax - ™™ - B : 1 :
1
NPSméx - 5 Mayor : 1 :
1
> 1
NPSeq - = = 0 - -1
- 1
NPSmax - —>> - - Correccu;n ventana 1 Correccién Ruido de fondo
1
= A
_ NPSM&x - 5 Mayor : X I
1
1
NPSeq - = — e L Corraccin v Diferencia  Correccién
N 10 o mas 0 dB(A)
NPSmix = =Y _ Exterior 0dB(A) 7,3 629 1dB(A)
Interior 4a5s -2dB(A)
NPSmix-5  Mayor V.Comads :icdy) | Diferencia ’ A
i 0
-
- NPSeq - - I 1
Punto 3 1 1
I
NPSmax - ™ - H :
NPSmax - 5 Mayor Correccién ventana :
1
NPSeq - - —> 0 :
: 1
L NPSmax - - : 1
NPSmax - 5 ! . RUIDO DE
A 4 1
58,7 > 58,7 : > 58,7
NPSeq Ruido fondo(*)

(*) Aproximar a nimeros enteros
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REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emisidn de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

B TABLA DE EVALUACION ]
b Ruido de Fondo o Periodo A Estado (supera/No
Receptor N NPC [dBA] [dBA] Zona DS N°38 A Limite [dBA] i

R1 65 58,7 1 Diurno 60 Supera
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -
Seleccione Seleccione - -

| OBSERVACIONES |

El Leq promedio de las mediciones es superior al nivel méximo permisible (NMP) por lo que

la fuente no cumple con lo establecido en el decreto para el punto R1 horario diurno.

ANEXOS

Descripcion

ti

RESPONSABLE DEL REPORTE (Llenar sélo ETFA)

Fecha del reporte

Nombre Representante Legal

Firma Representante Legal
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CERTIFICADO DE CALIBRACION

Cédigo: SON20150022
Pagina 1 de 6 paginas

LABCAISP

LABORATORIO DE CALIBRACION DE INSTRUMENTOS ACUSTICOS
INSTITUTO DE SALUD PUBLICA DE CHILE

Marathén 1000 — Nufioa — Santiago — Chile.
Tel.: (56 — 2) 2575 55 61.

www.ispch.cl
INSTRUMENTO : SINUS
MODELO INSTRUMENTO : SOUNDBOOK MK2

NUMERO SERIE INSTRUMENTO 17122

MARCA MICROFONO : MICROTECH GEFELL

NUMERO SERIE MICROFONO ;3332

PETICIONARIO : MARIO MORA

FECHA CALIBRACION : 19/05/2015

MODELO MICROFONO : MK 221
OBSERVACIONES:
d

T2 | &
! B H
S = ok
Msv o i &l ;
Técnico de calibracién { el “og
\ !".'.'1 & ,
Mauricio Sanchez Valenzuela . (2| & i
Director Técnico -1 S o e
B |

T

por el factor de cobertura k=2 que, para una

La incertidumbre expandida de medida se ha obtenido multiplicando la incertidumbre tipica de medicion
distribucién normal, corresponde a una probabilidad de cobertura de aproximadamente el 95%.

Anexo a este Certificado de Calibracion se adjuntan los valores nominales de los resultados de la calibracion, junto con las tolerancias establecidas en
la especificacion metrolégica aplicada. Se incluye ademas, una tabla resumen con el resultado de contrastar dichas tolerancias con los resultados,
teniendo en cuenta la incertidumbre de medida. La tabla no supone la conformidad del instrumento con respecto a la especificacion metroldgica, tan
solo con los apartados de dicha especificacion metrologica.

Los resultados se refieren al momento y condiciones en que se realizaron las mediciones, aplicando Gnicamente al instrumento sometido a ensayo.
Este Informe no podra ser reproducido parcialmente sin la 2aprobacion por escrito del laboratorio que o expide.

Laboratorio de Calibracién de Instrumentos Aciisticos Instituto de Salud Piblica
Marathén 1000 — Nufioa — Santiago — Chile.
Tel.: (56 —2) 2575 55 61.
www.ispeh.cl




Cédigo: SON20150022

Pégina 2 de 6 paginas

®=  CONDICIONES AMBIENTALES DE MEDIDA:
T=23°C=2°C/H.R. =50% +20% / P = 95kPa + 10kPa
*  CONDICIONES AMBIENTALES DE REFERENCIA:

T=23°C /HR.=50%/P=101,325kPa
*  PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION:

IT-512.03-005

= ESPECIFICACION METROLOGICA APLICADA:

Las tolerancias aplicadas son las establecidas en la Norma IEC 61672-3:2006 de Sonémetros. Dichas toleraind
grado de precision del instrumento Clasel2.

*  PATRONES UTILIZADOS EN LA CALIBRACION:

Los patrones utilizados garantizan su trazabilidad a través de Laboratorios nacionales acreditados por el INN o por Laboratorios
internacionales acreditados por cualquiera de los organismos de acreditacion firmantes de acuerdo EAL — Calibracién. La trazabilidad de las
medidas efectuadas se refiere a nuestros patrones de referencia calibrados periddicamente con los patrones de los laboratorios de Briel &

Kjaer Dinamarca (acreditado por DANAK).

* ___ RESUMEN DE RESULTADOS:

-
- o s

ias-Son las indicadas para un

e

Apartado de la especificacion metrolégica
Resultado
(Ref. IEC 61672-3:2006)
Indicacién a la frecuencia de comprobacién de la calibracién (Apartado 9) POSITIVO
Ponderacion frecuencial con sefiales actsticas Ponderacién frecuencial A N/A
(Apartado 11) Ponderacion frecuencial C POSITIVO
Ponderacién frecuencial A POSITIVO
Ponderacion frecuencial con sefiales eléctricas Ponderacién frecuencial C POSITIVO
(Apartado 12) Ponderacion frecuencial lineal N/A
Ponderacidn frecuencial Z POSITIVO
Ponderaciones temporales y frecuenciales a 1 kHz Ponderaciones frecuenciales POSITIVO
(Apartado 13) Ponderaciones temporales POSITIVO
Linealidad de nivel en el margen de nivel de referencia (Apartado 14) POSITIVO
Linealidad de nivel incluyendo el selector de margenes de nivel (Apartado 15) N/A
Ponderacion temporal Fast POSITIVO
Respuesta a tren de ondas o
(Apartado 16) Ponderacion temporal Slow POSITIVO
Nivel promediado en el tiempo POSITIVO
Nivel de sonido con ponderacién C de pico (Apartado 17) POSITIVO
Indicacién de sobrecarga (Apartado 18) POSITIVO
® Resultado POSITIVO significa que el instrumento cumple con la especificacion metrolégica aplicada.
® Resultado NEGATIVO significa que el instrumento no cumple con la especificacion metroldgica aplicada.
® Resultado N/A significa que el ensayo no es aplicable al instrumento.
. INSTRUMENTACION UTILIZADA PARA LA CALIBRACION
CERTIFICADO DE CALIBRADO
INSTRUMENTO MARCA MODELO N° SERIE CALIBRACION POR
Generador de funciones | STANDFORD DS360 88431 1-2197715483-1E
Generador . 5
Multifrecuencia BRUEL & KJAER 4226 2692339 C1003079 DANAK
. AGILENT 5 AGILENT
Generador de funciones TECHNOLOGIES 3458A MY45044808 1-4927618069-1 TECHNOLOGIES
Médulo de presion - eiE SIEMSA
Baroriétrics ALMEMO FD A612-SA 9040332 56501 CENTRO SA

Tel.: (56 —2) 2575 55 61.
www.ispeh.cl

Laboratorio de Calibracién de Instrumentos Actsticos Instituto de Salud Piblica
Marathon 1000 — Nufioa — Santiago — Chile.




Cédigo: SON20150022
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INDICACION A LA FRECUENCIA DE CALIBRACION

NPA Frecuencia Ponderacion Correccion  Ajustado  Nivel
aplicado (Hz) Frecuencial (dB) Leido
(dB) (dB) (dB)
93.98 1000 0 0 NO 94.12
93.98 1000 0 0 SI 94.02
PONDERACION FRECUENCIAL ACUSTICA
Ponderacion Frecuencial C
NPA Frecuencia Ponderacion Correccién  Nivel Nivel
aplicado (Hz) Frecuencial (dB) Leido Esperado
(dB) (dB) (dB) (dB)
94.02 63 -0.8 0 93.22 93.26
93.99 125 -0.2 0 93.82 93.83
93.97 250 0 0 94.02 94.01
93.96 500 0 0 94.02 94.00
93.98 1000 0 0 94.02 -
93.99 2000 -0.2 0.3 93.92 93.53
93.90 4000 -0.8 04 92.62 92.74
94.05 8000 -3 2.3 89.12 88.79
94.20 12500 -6.2 5 83.12 83.04
PONDERACION FRECUENCIAL
Ponderacion Frecuencial A
NPA Frecuencia Ponderacion Correccién  Nivel Nivel
aplicado (Hz) Frecuencial  (eléctrica) Leido Esperado
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
121.20 63 -26.2 0 95.30 95.00
111.10 125 -16.1 0 95.00 95.00
103.60 250 -8.6 0 95.00 95.00
98.20 500 -3.2 0 95.00 95.00
95.00 1000 0 0 95.00 -
93.80 2000 12 0 94.90 95.00
94.00 4000 1 0 94.90 95.00
96.10 8000 -1.1 0 94.90 95.00
101.60 16000 -6.6 0 94.80 95.00
Ponderacion Frecuencial C
NPA Frecuencia Ponderacion Correccion  Nivel Nivel
aplicado (Hz) Frecuencial  (eléctrica) Leido Esperado
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
95.80 63 -0.8 0 95.00 95.00
95.20 125 -0.2 0 95.00 95.00
95.00 250 0 0 94.90 95.00
95.00 500 0 0 95.00 95.00
95.00 1000 0 0 95.00 -
95.20 2000 -0.2 0 95.00 95.00
95.80 4000 -0.8 0 94.90 95.00
98.00 8000 -3 0 94.90 95.00
103.50 16000 -8.5 0 94.80 95.00

Nivel Desviacion U Tolerancia Tolerancia
Esperado (dB) (dB)  positiva negativa
(dB) (dB) (dB)

93.98 0.14 0.16 1.1 -1.1
93.98 0.04 0.16 1.1 -1.1

Desviacion U Tolerancia Tolerancia
(dB) (dB)  positiva negativa
(dB) (dB)
-0.04 0.20 1.5 -1.5
-0.01 0.20 1.5 -1.5
0.01 0.20 1.4 -1.4
0.02 0.20 14 -1.4
0.39 0.20 1.6 -1.6
-0.12 0.20 1.6 -1.6
0.33 0.20 2.1 -3.1
0.08 0.21 3
\ \j*:“r.'., &L "
Desviacion U Tolerancia Tolelgnaia” ~ "~
(dB) (dB)  positiva negathya~
(dB) (dB)
0.30 0.18 1.5 -1.5
0.00 0.18 1.5 -1.5
0.00 0.18 14 -1.4
0.00 0.18 1.4 -1.4
-0.10 0.18 1.6 -1.6
-0.10 0.18 1.6 -1.6
-0.10 0.18 2.1 -3.1
-0.20 0.18 3.5 -17
Desviacion U Tolerancia Tolerancia
(dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB)
0.00 0.18 1.5 -1.5
0.00 0.18 1.5 -1.5
-0.10 0.18 1.4 -1.4
0.00 0.18 1.4 -1.4
0.00 0.18 1.6 -1.6
-0.10 0.18 1.6 -1.6
-0.10 0.18 2.1 -3.1
-0.20 0.18 35 -17

Si a la derecha de la linea aparece la palabra ERROR significa que Ia lectura, expandida por la incertidumbre de la medicién, no esta dentro de las tolerancias
cstablecidas en la especificacion metrologica aplicada. Las unidades de medida dB son referidos a 20 uPa.
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Ponderacion Frecuencial Z

NPA Frecuencia Ponderacion Correcciéon  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia Tolerancia
aplicado (Hz) Frecuencial  (eléctrica) Leido Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
95.00 63 0 0 95.00 95.00 0.00 0.18 1.5 -1.5
95.00 125 0 0 95.00 95.00 0.00 0.18 1.5 -1.5
95.00 250 0 0 94.90 95.00 -0.10 0.18 1.4 -14
95.00 500 0 0 95.00 95.00 0.00 0.18 1.4 -1.4
95.00 1000 0 0 95.00 - - - - -
95.00 2000 0 0 94.90 95.00 -0.10 0.18 1.6 -1.6
95.00 4000 0 0 94.90 95.00 -0.10 0.18 1.6 -1.6
95.00 8000 0 0 95.00 95.00 0.00 0.18 21 -3.1
95.00 16000 0 0 95.00 95.00 0.00 0.18 3:5 -17
LINEALIDAD
NPA Frecuencia Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia Tolerancia
aplicado (Hz) Leido Esperado (dB) (dB)  positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
119.10 8000 OVERLOAD 117.90 - - I.1 -1.1
118.10 8000 116.90 116.90 0.00 0.14 1.1 -1.1
117.10 8000 115.90 115.90 0.00 0.14 1.1 -1.1
116.10 8000 114.90 114.90 0.00 0.14 1.1 -1.1
115.10 8000 113.90 113.90 0.00 0.14 1.1 -1.1
110.10 8000 108.90 108.90 0.00 0.14 1.1 -1.1
105.10 8000 103.90 103.90 0.00 0.14 1.1 -1.1
100.10 8000 98.90 98.90 0.00 0.14 1.1 1.1
95.10 8000 93.90 - - - - -
90.10 8000 88.90 88.90 0.00 0.14 1.1
85.10 8000 83.90 83.90 0.00 0.14 L1
80.10 8000 78.90 78.90 0.00 0.14 11
75.10 8000 73.90 73.90 0.00 0.14 1.1
70.10 8000 68.90 68.90 0.00 0.14 1.1
65.10 8000 63.90 63.90 0.00 0.14 I.1
60.10 8000 58.90 58.90 0.00 0.14 1.1
55.10 8000 53.90 53.90 0.00 0.14 1.1
50.10 8000 48.90 48.90 0.00 0.14 1.1
45.10 8000 43.90 43.90 0.00 0.14 1.1
40.10 8000 38.90 38.90 0.00 0.14 1.1
35.10 8000 33.90 33.90 0.00 0.14 1.1
30.10 8000 29.00 28.90 0.10 0.14 1.1
25.10 8000 24.10 23.90 0.20 0.14 1.1
20.10 8000 19.60 18.90 0.70 0.14 1.1
1.1

19.10 8000 UNDER-RANGE 17.90 - -

DIFERENCIA DE INDICACION

Ponderaciones Temporales

NPA Frecuencia Ponderacion  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia Tolerancia

aplicado (Hz) Temporal Leido Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
94.00 1000 NPS Fast  94.00 - - - - -
94.00 1000 NPS Slow  94.00 94.00 0.00 0.082 0.3 -0.3
94.00 1000 Leq 94.00 94.00 0.00 0.082 0.3 -0.3

Si a la derecha de la linea aparcce la palabra ERROR significa que la lectura, expandida por la incertidumbre de la medicion, no esta dentro de las tolerancias
establecidas en la especificacion metroldgica aplicada. Las unidades de medida dB son referidos a 20 uPa.




Cddigo: SON20150022
Péagina 5 de 6 paginas

Ponderaciones Frecuenciales

NPA Frecuencia Ponderacion  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia Tolerancia
aplicado (Hz) Frecuencial Leido Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
94.00 1000 A 94.00 - - - - e
94.00 1000 € 94.00 94.00 0.00 0.082 0.4 -0.4
94.00 1000 Z 94.00 94.00 0.00 0.082 0.4 -04
RESPUESTA A TREN DE ONDAS
Ponderacion temporal Fast
NPA Frecuencia Duracion t_exp  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) (ms) (s) Leido  Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
116.00 4000.00 - - 116.90 - - - - -
116.00 4000.00 200 0.125 11580 11592 -0.12 0.082 .8 -0.8
116.00 4000.00 2 0.125  98.70 98.91 -0.21 0.082 1.3 -1.8
116.00 4000.00 0.25 0.125  89.70 89.91 -0.21 0.082 1.3 -3.3
Ponderacién temporal Slow
NPA Frecuencia Duraciéon t exp  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) (ms) (s) Leido  Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
116.00 4000.00 - - 116.90 - - - - -
116.00 4000.00 200 1 10940  109.48 -0.08 0.082 -0.
116.00 4000.00 2 1 89.80 89.91 -0.11 0.082 1.3 -3.3
Nivel promediado en el tiempo
NPA Frecuencia Duracion  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia Tolerancia
aplicado (Hz) (ms) Leido  Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
116.00 4000.00 - 116.90 - - - - -
116.00 4000.00 200 109.80 109.91 -0.11 0.082 0. -0.8
116.00 4000.00 2 89.80 89.91 -0.11 0.082 1.3 -1.8
116.00 4000.00 0.25 80.70 80.88 -0.18 0.082 I. -3.3
N 5
NIVEL DE SONIDO CON PONDERACION C DE PICO \//
NPA Frecuencia Numero Lcpeak-Lc  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) Leido  Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) Ciclos (dB) (dB) (dB) (dB)
113.00 8000 - 109.90 - - - - -
110.00 500 - 110.00 - - - - -
113.00 8000 34 113.20 113.30 -0.10 0.082 24 -2.4
110.00 500 Semiciclo positivo 24 112.30 112.40 -0.10 0.082 1.4 -1.4
110.00 500 Semiciclo negativo 24 112.30 112.40 -0.10 0.082 1.4 -1.4

Si a la derecha de la linea aparece la palabra ERROR significa que la lectura, expandida por la incertidumbre de la medicion. no esta dentro de las tolerancias
establecidas en la especificacion metroldgica aplicada. Las unidades de medida dB son referidos a 20 pPa.
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INDICACION DE SOBRECARGA

Margen  Frecuencia Seiial Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia
Superior (Hz) de Sobrecarga  Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) Entrada (dB) (dB) (dB) (dB)
120 4000 Semiciclo positivo 122.20 - - - - -
120 4000 Semiciclo negativo 122.20 122.20 0.00 0.14 1.8 -1.8

Si a la derecha de fa linea aparece la palabra ERROR significa que la lectura, expandida por la incertidumbre de la medicién, no esta dentro de las tolerancias
establecidas en la especificacion metrologica aplicada. Las unidades de medida dB son referidos a 20 uPa.




CERTIFICADO DE CALIBRACION

Certificate of calibration

Instituto de Cédigo: CAL20150017
@' Salud Piblica Code: 50 ,
> Ministerio de Salud Pagina 1 de 1 paginas (mas anexo)
Page __ of _ pages (plus document attached)

ISP — Laboratorio de Calibracion Aciistica ISP.

ek etl Seccion Ruido y Vibraciones - Departamento Salud Ocupacional — Instituto de Salud Piblica

Marathon 1000 — Nufioa — Santiago
Teléfono: 56 2 2575 5561
www.ispch.cl — calibracionacustica@ispch.cl

INSTRUMENTO Calibrador Acustico
Instrument

FABRICANTE LARSON & DAVIS

Manufacturer Marca:

MODELO CAL200

Model Modelo

Numero de serie 9894

Serial number Nimero de serie

PETICIONARIO MARIO MORA

Customer

FECHA DE CALIBRACION 19-05-2015

Calibration date

PROCEDIMIENTO IT-512.03-007

Procedure o
TECNICO DE CALIBRACION Mauricio Séanchez Valenzuela.

Calibration Technician

Signatario autorizado Fecha de emision 09 — 06 — 2015
Authorized signatory Date of issue

Mauricio 'Sanchez V.
Director Técnico

La incertidumbre expandida de medida se ha obtenido multiplicando la incertidumbre tipica de medicion por el factor de cobertura k=2 que, para una distribucion normal,
corresponde a una probabilidad de cobertura de aproximadamente el 85%.

Anexo a este Certificado de Calibracion se adjuntan los valores nominales de los resultados de la calibracion, junto con las tolerancias establecidas en la especificacion
metroldgica aplicada. Se incluye ademas, una tabla resumen con el resultado de contrastar dichas tolerancias con los resultados, teniendo en cuenta la incertidumbre de
medida. La tabla no supone la conformidad del instrumento con respecto a la especificacion metrolégica, tan solo con los apartados de dicha especificacion metroldgica.

Los resultados se refieren al momento y condiciones en que se realizaron las mediciones, aplicando unicamente al instrumento sometido a ensayo. Este Informe no
podra ser reproducido parcialmente sin la aprobacion por escrito del laboratorio que lo expide.
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Gobierno de Chite

CONDICIONES AMBIENTALES DE MEDIDA:
T=23°C£2°C/H.R.=50% = 20% / P = 95kPa + 10kPa

CONDICIONES AMBIENTALES DE REFERENCIA:
T=23°C/H.R.=50% /P =101,325kPa

PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION:
IT 512 03 007

ESPECIFICACION METROLOGICA APLICADA:

Las tolerancias aplicadas son las establecidas en el Anexo B la norma UNE-EN 60942:2005. de Calibradores
Acusticos. Dichas tolerancias son las establecidas para un grado de precision del instrumento CLASE 1.

PATRONES UTILIZADOS EN LA CALIBRACION:

Los patrones utilizados garantizan su trazabilidad a través de laboratorios nacionales acreditados por INN o
laboratorios acreditados internacionalmente. La trazabilidad de las medidas efectuadas se refiere a nuestros patrones
de referencia calibrados periodicamente con los patrones de los laboratorios de Briiel & Kjaer Dinamarca (acreditado
por DANAK) y Agilent Technologies (acreditado internacionalmente).

OBSERVACIONES:

Todos los resultados estén referidos a las condiciones ambientales de referencia establecidas en la especificacion
metroldgica aplicada.

RESUMEN DE RESULTADOS:

Apartados de la especificacion metrolégica
Norma UNE-EN 60942:2005 Prieba e

Valor nominal POSITIVO
Estabilidad POSITIVO
Distorsion total (Apartado 5.5 — Tabla 6) POSITIVO

Niveles de presion acustica (Apartados 5.2.2'y 5.2.3 — Tabla 1)

Frecuencia (Apartado 5.3.2 — Tabla 3) Valor nominal POSITIVO

®* Resultado POSITIVO significa que el instrumento cumple con la especificacién metroldgica aplicada.
* Resultado NEGATIVO significa que el instrumento no cumple con la especificacion metroldgica aplicada.
= Resultado N/A significa que el ensayo no es aplicable al instrumento.

Laboratorio de Calibracién de Instrumentos Acusticos

Marathon 1000 Nuiioa — Stgo.
Teléfono (+56) 2 — 2575 5561
www ispch.cl
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NIVEL DE PRESION SONORA

Valor nominal del NPS

NPS Frecuencia Nivel Desviacion  Tolerancia  Tolerancia
(dB) (Hz) Leido (dB) Positiva Negativa
(dB) (dB) (dB)
94.00 1000.00 94.02 0.02 0.40 -0.40 +0.14
114.00 1000.00 114.04 0.04 0.40 -0.40 +0.13
Estabilidad del NPS
NPS Frecuencia Nivel Nivel Desviacion  Tolerancia  Incertidumbre
(dB) (Hz) Leido Esperado (dB) (dB) (dB)
(dB) (dB)
94.00 1000.00 0.01 0.00 0.01 0.10 +0.0058
114.00 1000.00 0.00 0.00 0.00 0.10 +0.0058
DISTORSION
NPS Frecuencia  Distorsion  Distorsion  Desviacion  Tolerancia Incertidumbre
(dB) (Hz) Leida Esperada (%) (%) (%)
(%) (%)
94.00 1000.00 0.313 0.000 0.313 3.000 +0.086
114.00 1000.00 0.424 0.000 0.424 3.000 +0.12
FRECUENCIA

Valor nominal de la Frecuencia

NPS Frecuencia  Frecuencia  Frecuencia  Desviacién Tolerancia  Tolerancia  Incertidumbre
(dB) (Hz) Exacta Leida (Hz) Positiva Negativa (Hz)
(Hz) (Hz) (Hz) (Hz)
94.00 1000.00 1000.00 1000.24 0.24 10.00 -10.00 +0.50
114.00 1000.00 1000.00 1000.33 0.33 10.00 -10.00 +0.50

Si a la izquierda de la linea aparece la palabra ERROR significa que la lectura, expandida por la incertidumbre de la medicion, no esta dentro de las tolerancias
establecidas en la especificacion metrologica aplicada. Las unidades de medida dB son referidos a 20 pPa.




s b Cule

MEMO CONDUCTOR

MEMO N° /2428 Fecha AD | 9% 12016

 OFICINA DE PARTES
A-a.p .

De:

~ Para:

e WS FechaoA2 P4/ 2016
Para: ‘VE T G-—

Comentarios:

De: Fecha __ / /2016

Para:

Comentarios:

emerreeeeeoe——

WIETEEN Respoest
—_— présTe 4 84{(&"‘6‘0&\
Des..| ZOlb I}\/\( &/‘AUodo_ Q&;%

P twediamle Hemenomdin Dse.

Comen

eereeeme—
—




1< SUPERINTEN
N D
‘ DEL MEDIO AMBEzgrS’T?E

gg
K \
® /\

MEJOR PARA TODOS
15 JUL a1
MUNICIPALIDAD DE LAS CONDES OF
DIRECCION DE OBRAS MUNICIPALES ICIN

DEPARTAMENTO DE INSPECCION
20H

m or.oomNQ 0 14 4 6

ANT.: Prov. N° 6385/2016
Ingreso DOM N° 1593/2016
Ingreso Insp. N° 1282/2016

MAT.: Antecedentes Los Militares N°5953

LAS CONDES, 1 1‘“”_‘ 2016

DE: DIRECTOR DE OBRAS MUNICIPALES.

A : JEFA DE LA DIVISION DE SANCION Y CUMPLIMIENTO
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE
SRA. MARIE CLAUDE PLUMER BODIN
MIRAFLORES 178 PISO 7
SANTIAGO

En relacién al Ingreso mencionado en ANT., que tiene relacién con los ruidos
molestos provocados por las faenas constructivas de Inmobiliaria Apoquindo Oriente
S.A., ubicada en la calle Los Militares N° 5943, lo que podria implicar incumplimientos a
la Norma de Emisién de Ruidos, aprobado por D.S. N° 38/201, adjunto remito a Ud.,
antecedentes solicitados que estan relacionado con la denuncia respectiva. Lo anterior
para su conocimiento y fines que estime conveniente.

Saluda atentamente a Ud.

Distribucién:
- Interesado
- DOM
Depto Inspeccién DOM



Superintendencia
del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

ORD. D.S.C. N°: O 0 1 \7) 1 1

ANT.: Of. Ord. N° 1088, de fecha 25 de
mayo de 2016, del Departamento
de Inspeccidn de la I
Municipalidad de Las Condes.

MAT.. Informa sobre denuncia que indica.

santiago, 2 § JUN 2016

DE: JEFA DE LA DIVISION DE SANCION Y CUMPLIMIENTO

A: SR. FRANCISCO JAVIER DE LA MAZA CHADWICK
ALCALDE DE LA I. MUNICIPALIDAD DE LAS CONDES

Por medio del documento referido en el Ant., esta Superintendencia ha tomado
conocimiento de su denuncia, que da cuenta de la emisidn de ruidos molestos ocasionados por
las faenas constructivas de Inmobiliaria Apoquindo Oriente S.A, ubicada en la calle Los Militares
N® 5943, comuna de Las Condes, Regién Metropolitana. Lo anterior, podria implicar eventuales
incumplimientos a la Norma de Emision de Ruidos, aprobada por Decreto Supremo N° 38, de 11
de noviembre de 2011, del Ministerio del Medio Ambiente.

Le informamos que la Superintendencia del Medio Ambiente ha recepcionado su
denuncia, la cual ha sido incorporada en nuestro sistema con el ID 721-2016.

Por dltimo, solicitamos enviar los antecedentes de la denuncia, tales como,
nombre, domicilio, y correo electrénico del afectado, para asi dar paso a la incorporacion de ésta
al proceso de planificacion de Fiscalizacién, de conformidad a las competencias de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Sin otro particular, le saluda atentamente,

/ . g % "\\ ,‘ "‘/1 :
Viarie Claude Plumer BOdin & /v
Jefa de la|Division de Sancién y Cumptimientd

Superi btendencia del Medio Ambiente

S
Distribucién:
- Sr.Francisco Javier de la Maza Chadwick. Alcalde de la I. Municipalidad de Las Condes, Avenida Apoquindo N°
3400, Las Condes.
C.C.:
- Division de Sancién y cumplimiento, SMA
- Division de Fiscalizacion SMA
- Sra. Maria Isabel Mallea, Jefa Oficina Regién Metropolitana SMA.

Paginalde1l
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Carta N°: 001%1?

MAT.: Informa sobre eventuales
infracciones a la norma de emisién
de ruidos.

Santiago, ) 8 JUN 2016
SR. REPRESENTANTE LEGAL DE INMOBILIARIA APOQUINDO ORIENTE S.A:

Esta Superintendencia del Medio Ambiente, ha recepcionado una denuncia
por emisién de ruidos molestos ocasionados fuera del horario permitido, tanto en el interior
como en el exterior, de la obra en construcciéon ubicada en la calle Los Militares N° 5943,
comuna de Las Condes, Regién Metropolitana, lo cual podria implicar eventuales
incumplimientos a la Norma de Emisién de Ruidos, aprobada por Decreto Supremo N° 38, de 11
de noviembre de 2011, del Ministerio del Medio Ambiente.

Se hace presente que la Superintendencia del Medio Ambiente tiene
competencia sancionatoria en relacién al incumplimiento de la norma antes sefialada. En
consecuencia, podria iniciar un procedimiento sancionatorio cuyas sanciones podrian ser
Amonestacion por escrito, Multa de una a diez mil unidades tributarias anuales y Clausura
temporal o definitiva. '

En caso de adoptar cualquier medida asociada al cumplimiento de la Norma
de Emision referida, se solicita sea informada a esta Superintendencia acompafiando toda
aquella documentacién que la acredite, a la brevedad.

Sin otro particular, le saluda atentamente,

i

arie Claude Plumer Bodirj
ivision de Sancién y Cump\IT\”
Ya Superintendencia del Medio Ambiente
MTC
Distribucion:
- Representante legal de Inmobiliaria Oriente S.A. Av. Apoquindo N° 6471, Las Condes, Regidn Metropolitana.
(Carta certificada).

Superintendencia del Medio Ambiente —~ Gobierno de Chile
Teatinos 280, pisos 8y 9, Santiago / 02- 617 1800 / contacto.sma@sma.gob.cl / www.sma.gob.cl
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DIRECCION DE OBRAS MUNICIPALES
DEPARTAMENTO/DE INSPECCION
RCS/

OF.DOMNe .. .- S

ANT: Ingreso Insp. N°907/2016

Ay P

MAT.: Solicita fiscalizacion al Edificio en
construccion, ubicado en
Calle LOS MILITARES N° 5953

LAS CONDES, 2 5 MAYOD 2016

DE: DIRECTOR DE OBRAS MUNICIPALES

A : SR. CRISTIAN FRANZ THORUD
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE
MIRAFLORES 178, PISO 7
REGION METROPOLITANA DE SANTIAGO.

En relacién al Ingreso del ANT., el cual acompana reclamos de los
vecinos del sector, por constantes ruidos molestos ocasionados fuera del
horario permitido tanto en el interior como en el exterior de la obra, en el edificio
en construccién, ubicado en CALLE LOS MILITARES N° 5943, en ejecucion por
parte de la Inmobiliaria Apoquindo Oriente S.A., cuyo representante legal es el
Sr. Gustavo Krefft P., con direccién en AVDA. APOQUINDO N° 6471

A raiz de lo anteriormente expuesto, y en consideracién a lo sefalado
por los Ord. de la SEREMI de Salud, solicito a Ud. tenga a bien, instruir una
fiscalizacién en las materias que le son atingentes e informar a esta Direccién de
Obras Municipales de los resultados obtenidos, con el fin de darle respuesta al
reclamante, para lo cual adjunto algunos de los infracciones cursadas por el
Departamento de Seguridad Ciudadana de este municipio, ocurridos entre el dia
01 de Noviembre al 10 de Diciembre del presente ano.

Para mayor conocimiento adjunto antecedentes de la denuncia.
Agradeciendo de antemano su gestion, le saluda atentamente a Ud.

DIRECTOR DE OBRAS MUNICI X

Distribucion:

- Interesado

- Inmobiliaria Apoquindo Oriente S.A. (Avda. Apoquindo N° 6471)
- DOM

- Depto. Inspeccién DOM
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MEMORANDUM D.S.C. N° 190/2019

DE : SEBASTIAN RIESTRA LOPEZ
JEFE (S) DE LA DIVISION DE SANCION Y CUMPLIMIENTO

A - SEGUN DISTRIBUCION
MAT. : Designa Fiscal Instructora titular y suplente

FECHA 05 de junio de 2019

El articulo 49 de la Ley Organica de la Superintendencia de Medio Ambiente dispone
que la instruccion del procedimiento administrativo sancionatorio debe realizarse por un funcionario(a) de la
Superintendencia que recibird el nombre de Fiscal Instructor(a).

Por otro lado, la Resolucion Exenta N° 424, de 12 de mayo de 2017, de la
Superintendencia del Medio Ambiente, que fija la organizacién interna de la Superintendencia del Medio
Ambiente, dispone que a la Division de Sancién y Cumplimiento le corresponderd, entre otras funciones, la de
designar un instructor titular y un instructor suplente para cada investigacion y modificar la referida
designacion en el momento que estime conveniente.

En este sentido, esta Division ha recibido el memordandum DFZ N°25/2017 de
fiscalizacién ambiental, respecto del edificio Obra Britania (Dicho informe est4 asociado a las actividades de
revision de fiscalizacién, para analizar los antecedentes con que cuenta esta Superintendencia relativos a la
unidad fiscalizada).

En razén de lo sefialado, se ha decidido designar como Fiscal Instructora Titular a dofia Maria Francisca
Gonzalez Guerrero y, en caso de ausencia de la referida funcionaria, debidamente informada al Jefe de la
Division de Sancién y Cumplimiento, se designa como Fiscal Instructor Suplente a Mauro Lara Huerta.

La Fiscal Instructora debera investigar los hechos constatados en los informes de
fiscalizacién individualizados; y, asimismo, formular cargos o adoptar todas las medidas que considere
necesarias para resguardar el medio ambiente, si, a su juicio, existiere mérito suficiente para ello.

Sin otro particular, se despide atentamente, 0
f’(,\"‘ N

Q
V5.
& DIvVISIA-
=

SAM:

Jefe (s) de la Divisién de $ only Cumplimiento
Superinter
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